INFORMA BULTENO
. ELDONAS PREPARKOM

Novembro-Dedembrs TO68 N-ro 2

. JAXY NOVY% ROK

Tento rok, tak rychly pro ne jednoho z nds, zaffnal s velkymi
nad® jemi, aby nyni kon¢il ogét ~ ‘s nadd ji. Nadd je je né3 symbol,
nezbavuje v3ak povinnosti. Ceho si nyni ne jvice piejeme .- ustave-
ni sasmostatné organizace - mi%e byt spi¥e vyvzdorovéno neZ vytou-
Feno. ' .

Vyvzdorovat lze Jencm zcela vrfitymi €iny. Samotnd fakta jsoun
vice, mohou uvrychlit ofekévanou zménu. Kdy% si uvddomime, &Im
wlastnd disponujeme, sbychom nemusell byt jednou prekvapeni, a¥
se situace obrdti v néd prospdch, je toho zatim pomdrn® mslo. To
¢8ec¢hno nezévisle na tom, zda budeme mft koneZn® et¥echu nad hla-
wvou. Bylo by tPeba vice prfemyslivosti a spole¥ného Gegilf, ménd
velikddstvi a diletantatvi, Jinak by ustaveni{ svazu esperantistd
mohioc vyvolat dosull nepoznané nebo jen tu¥enéd nesndze, za které

" nese vinu i stary syetém.

Bez obav si mi¥eme pFiznat, %e sfla na%eho hnut{ nebude gpod{~
.vat v Jednoté nédzord, nybrf v nezbytnosti, o které sl miZeme usi-
nit pfedstavu, posuzuv jeme-li néd souvlasny stav.

Predevifm v tomto smyslu si p¥ipomenme slova prvafho ptedsedy
UEA§ *Es?erantb nepotrebuje politiké¥e, asle d&lniky." ‘ .-

: : . ~okn-
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FULTURNE GENOCIDA A LIDSKA PRAVA ooobooooooocoooooooooooooooochoo

Dva dokxumenty prvotadého viznamu z hiediska etiekého, politic-
kého a prévanfhn wyznafujl poldtek gosledniho dvacetileti: 9. pro-
aince 1948'Valné shromsézdéni OSN prijalo jednomyslng Konvenci o
genocidé, nésledvjiciho dne, 10. prosince, Vieobecnon deklaraci
1idskych prév. - ' , : .

Pivodni ndvrh kunvense nemluvil tolike o genocidd ngrodnostnf,
ragové a ndbofenské skupiny, nybri zminoval ge .také o 'genocldsd po-
1itické a.kulturnf, Posledni byla definovéna jako zlolin.spdchany
zékazem poufivénf jazyka urfité skupiny v kaei¢odennich. stycich &1
ve Skoldchy té3.zékazem tidtéal a rgagifbvénigggplikaa tewete
Jazyce, déle;gemﬁﬁpadéfﬂniéaﬁifkdihdv@ﬁ}”muiéfj

te . gem il 'k “8%o1,. historig-
kfch pamétek, kultovnich mfst a jinyghflnsy;tuegﬁa!k RE
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Kulturnf préva, vietn® prév néroddosinich mendin, jsou zakotve-
na v Setnych meaindrodnich dokumentech. Charta OSN vyslovn® uzndvd
princip rovnosti v3ech nérodi a jednotlived nezdvisle na rozdilech
rasy, pohlavi, Jjazyka a néboZenstvi, Deklarace lidskyeh prév stvr-
zuje princip, #e v3echna prdva a svobody plat{ pro v3echny lidské
jedince, bez: " jakéhokoliv rozlifeni podlg... jazyka." Také Pakt o
obZanskych a politickych prévech se zminuje ve svych Zetnych
#léncich o jazykové rovnosti, a prévo pouZivat viastnf jazyk oczna-
fuje za jedno ze zdkladnfeh kulturnich prév Elovéka,

Navzdory tomu kulturnf diskriminace vibec a Jazykové zvli&3t& bu-
ji jak v Jednptlivgch zepifch tak i na mezindrodnf{ drovni.

' Jazykovy.a kulturnf imperialismus

Vnucovéni jediného Jjazyka Jako celostétniho v rémed jednotlivﬁch(
stdtl, zejména v mnohonérednostnich anebo & podetnymi nérednostnil-
mi mendipami, znamernd jazykovou a kulturni diskriminaci, ktera
mnohdy dosahuje podoby kuliturni genocidy. Na mezindrodni uUrovni a-
plikace tzv. pracovnich jezykd proti z&jmim v3ech ostatnich, ne-
stejnf ptistup k jednotlivym “"pracovnim jazykim" a podobné zédporné
jevy predstaviji véinon jJazykowon diskriminaci, kterd, byt i nedo-
gahuje forem kulturni genocidy, by¥vé s ni bezpochyby spfiznéna a
ije Jasnym vyrazem imperialismu na jasykovém a kvlturnim poli vibee,

N

Kulturnd_sebevrazda ‘
ur . ,

-

Zadtne-11 ndktery nérod zanedbavat svou kulturu a jazyk a dobro-
volng pfijimet cizi, kdyZ Jjeho ne jlep3{ vddei a spisovatelé za¥noun
publikovat plody své préce v Jjazyce cizim, a nikoliv ve svém, pak
je tento nérod na cestl ke kulturnimy dmrt{. Chtd jI-11 si nédrody
zachovat syou svébytnost a nadédle pPispivat esvou vlastni kulturon
do mozaiky kultur¥ svdtové, musi neprodlend nalézt 4&inny 1ék %
odvraceni kulturn{ zéhuby a mobilizovaet své sfly k zéchrand pred °
kulturni genocidou. :

pokradovéni na str. 3
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pokrafovéni ze str. 2

'V obou pfipadech jednfm z neju¥inn® j¥fch prostredkd Jje prijetd
mezindrodniho Jazyka esperanta -jako politicky nentrédlniho ndstro-
Je sd¥lovénf v nyndjifch stéle se roz3ifujic{ich mezistétnich a -
mezindrodnich sty~{ch. o ‘ ‘ :

/Vyteh z ¥lénku prof. IvogLapennyg‘kteri vychézi v prosincovém
%{sle revue ESPERANTO/ . ; ‘

+f+++++++++f++++++++f+++++++++++++}+++++++t++++++++++++++++++++++f
xxxkxxxxxxx SLOVAKAJ SCIENCISTOJ FAVORAS ESPERANTON XXXXXXXXXXXXX
Cu §i estos rekonita sficiale?

Jam en 195& turnis sin la tiama Tut8tata Konsulta Komitato Espe-
rantista (neformala kunordiga labororgano de.la Esperanto-ronde-
toj: 1954-1957 - rim. de reg.)‘per glaj tri leteroj al tri sekei-
0j de Befosiovaka Akademio de Sciencoj, Respondis la Katedro de
Lingvoj, la Katedro de Dialgktika kaj Historia Materialismo kaé
1a Kabineto por Moderna Filologio, el kiuj la lasta skribls:

"La problemon pri_Esperanto ni ne intencas malatenti kaj ni 8atus
okupigi pri &i lau niaj profesiaj eblecoj.™ “

Siavice, la_jaro 1956 alportis kaj samtempe forprenis multajn es-
perojn ankau de la &efoslovakaj esperantistoj. Nome 1la klopodo
intereasigi sciencajn rondojn en Celoslovakio pri la Internscia
Lingvo Esperanto tiam malsvkcesis. -

\ e

Hodiau, post dek du jatoJj, dank el la iniciato de slovakaj scl-
encistoj - eaperantistoj, estis proponita fondo de Slovaka Espe-
ranto_Societo &e Slovaka Akademio de Sciencoj. La proponon Tare
dé"Ia RIcriga Instituto en Bratislava, subgkribitan de la rektoro
de Komenius-{niversitato en Bratislava prof. Cambel kaj de la
rektoro de 1 Ekonomia Altlernejo, prof. J. Eosa,‘pozitive akeep-
tig Scienca Konsilantaro por Lingvoscienpo &j Komitato de la
Selenca) Societoj &e Slovaka Akademio de Scienco] (SAV) la 2an de
majo 1968. Fina aprobo de la Prezidiumo de SAV devis sekvi la 2an
de septembro, La okazintaJoj de la 2la de augueto tiam prokrastis

la -traktadon.

La éefa) taskoj de la Sogieto devus estl esploro de la lingvo Es-
peranto el vidpunktoj fiilologia kaj sociologia kaj kreado de faka’
terminaro, kunlabore kun eksterlandaj faknloj kaj institucioJ. La
Internacia Lingvo gajnus tiamaniere sian apogon €¢ la supera sgi-
enca instanco en Slovakio kaj tio rezultigus ankau koncernan au-
«toritaton en =aliaj sfero].

Kiel prezidanto de la Societo estis proponita akademiané D. Ilko-
vi&, kiel vicprezidanto interlingvisto d-ro J. Horecky, DrSc kaj
kiei gsekretario la konata esperantisto d-ro I. Havad.

Estus. dezirinde, ke ankat defiaj samideano] klopodu iniciati la

, fondigon de simila organo en Praha kaj ke, ambav organoj povu iam
unuigi. en feéderacia Ceﬁos}ovaka Esperanto Societo e Cefioslovaka
Akademio de Scilencoj.

= -0. Knfchal
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GEOLOGIO INTERNACTIA

estas nove scienca periodajo, kies vnua Jjarvolumo aperis okaze de
1a 23a sesio de Internacia Geologia Kongreso en Prsha (1968). Gi
publikigae original-verkojn de diverslandaj geologoj. Ciu trakta-
Jo prezentifas en Esperanto kun tre konciza resumo en la nacilin-
gvo de sia autoro. Tiamaniere la redakcio oficliale agnoskas Eepe-
ranton ¥iel komunan lingvon por la geologoj, dum al la nacilin-
gvoj, indiferente &u "grandaJj" au "malgrandaj", &1 ebligas tute
egalrajtan reprezentigon. Gi do praktikas la saman principon, ki-
an la redakeio de KEMIO INTERNACIA (revuo aperanta jam ekde 1965
en Montevideo). :

La redaktadon de GEOLOBIO INTERNACIA auspicias Geologia Sek-
cio de Internacia Scienca Asocio Esperantista (ISAE), kiu fondi-
gis same en 1965, disvastigas Esperanton en la geologaj sferoj,
organizag subskriban kampanjon por oficialigi Esperanton e in-
ternacia Geologia Kongreso kaj aliaj institucioj, zorgas pri el-
donado ie multlingvaj geologiaj vortaroj kun la esperantlingva
veregio k. s. 4 :

; La unua volumo de GEOLOGIO INTERNACIA enhavas jenajn scien-
cajojn: . -

1. Universala lingvo por la tersciencistoj
2. 23a Internacia Geologia Kongreso en Prsha (1968)
3. Formigo de maraj kalko&tonoj en tropikaj akvoj
4, Peza? mineraloj en la sedimentoj de la grupo Barreiraes (Bra-
zilo
5. Apliko de la principo de biologia aktvalismo al la studo de
. fosiliaj briozooj '
6. Hidrogeologiaj aspektoj en la bazaltoj de la wnrugvaja nordok-
cidente ‘ .
.T. Subzono Actinocamax plenus en la supra kretaceo de Europo
8. Pri objekto de geomorfologio
9 . » . Obrue ev )
19. Tabelaro pri Hemia kaj minerala konsisto de la nordhohemia}j
fonolitoj.

Ciuvaspekte GEOLOGIC INTERNACIA kapablas konkuri kun aliaj
samfakaj periodajoj. La traktajoj estas ride jlustritaj per bil-
doj en le teksto kaj per aldonaj fald-mapoj au disgramoj.

Al la eldoninto, la geologi-esplora firmao GEOINDUSTRIA, na-
cia entrepreno en Prsha, apartenas granda merito pro %ia kompre-
nemo por la afero de Esperanto kaj pro la kurago riski eventunalan
malprofitpn. La unua peza bato/ estis neeblo kglporti kaj disvendi
la brofuron dum 18 23a sesio de IGK, kiu bedaurinde estie inter-
romplta de la invaedo de fremdaj armeo]j, la 2lan de -augusto.

La éefioslovakoj povas afeti la volumon tre avartage, por la
preskosta prezo 18,-- K&s, rekte e GEQINDUSTRIA (Wolkerova 1,
Praha 6 - Bubenef). La eksterlandanoj abonu gin au pere de KEMIO
INTERNACIA (Casilla de Correoc 1040, Montevideo, Urugvajo) au pare
de ARTIA- (Eksporto de Libroj, Ve Smefkéch 30, Prsha 1, Cefoslova-
E;oz. La dua ebleco estas grava precipe por la orienteuropanoj,

iluJ ne povas Ppagi okeidenten. La_prezo por éiuvj
CeBoslovakio estas 1,5 us. dol. aﬁpegalvgloro. J abonanto] ekster

D-ro J. Kavka
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Tr¥etf plendrnif zasedénf SSEV a schize PV 8ES

konané ve dnech 9. a 1C.listopadu 1968 v Praze za U¥asti zéstupce .
OevEtového lstavu regzhodlo o ndkterych opat¥enich v sonvislosti

s olekdvanou reorganizac{ Fs.esperantského hnuti. - ,
Pripravny vybor budoucfho svazu byl poviten vypracovénim programo-
vého prohlédent a ngvrhu spojeného & finanénim zaji%¥ténfm organi-,
zace. PPedsedou PV.CES byl zvolog J.Mar{k,

Jak vyplyvé z Jjednéri, vstaveni CES se jevi zcela redlnym. Termfn
svolénf ustavujfctho e jezdu CES se predpokléds v I.Ztyrtletf 1969,

. . -okn-

ESPERANTO_KTFL LINGVO DE_LA_CAZETARO
La evoluo de la lingvo , alie konstanta akomodigo al la aktuv-

alaj postuloj de la vivo, estas reznlto de la konstanta aplikado ,
de la lingvo, &ar tlo estas la senkondiéa postulo de #ia vivanteco,
La kontinuecon de la aplikado de Esperanto certigadis al 3i de poit
g1la naskigo unuavice fa gazetaro. Sendube konsiderinden rolon en la
formedo de la lingvo ludasc la literaturo, Literathro donis al Espe-
ranto la rangon de yimedo de la arta ecprimaedo kaj kvankam éi konce-
rne Ta “"}iterature Esperanto" superass 2ian gazetaran formon, oni ta-
wen devas rimarkigi, ke la gazetaro aplikas la lingvon en pli vacta
amplekso kaj kvazau pionire, &ar la gazetarg’reagas pli rapide al
novaJ fenomenoj ol la literaturo.
‘ Esperanto ean si mem ectas faktoro kunligzanta 1a_homojn , kinj
2in konae, sub la kondiéo, ke &1 ne estas nur lingvo entenata en le-
rnolibroj, -8ed lingvo vivanta per la fakto de Fia wzado. La esperg-
ntistaj kongreecj, konferentcoj, seminarioj, privataj renkontifoj e-
bligas la paroladojn, la parolan aplikiadon de Esperanto, Temen la
internacieco de 1la rilatoj, por kivuj onil destirnis tivn &1 lingvon,
-ne donas dume okazojn por apliki Zin tiamaniere &ivtsge. Al;qlanke
la gazetaro ebligas la €lutagan kontakton kun la lingvo. Lav ‘tin &1
vidpinkto la gazetaron aperantan en Esperanto disde la gazetaro nz-
anta la naciajn lingvojn distingas 1la aparta funkecio de la formad

de 1a lingvo. Ci tiun funkcion difinac la rolc de la gazetaro en fa\

) vado de la lingvo pere de la iniciatado de manieroj esprimi !
novajn fenomenojn, unvecigil la esprimrimedojn, zorgi pri la obeado
al la fundamentaj prinzipoj de la internacia lingyo, vnuvorte certi-
gi al 21 la 3ustdn , vhnecan evolvon kaj vivantecon. La karaktero
de la gazetaro kiel amasa_informrimedo estas tin faktoro, dank al
kiuv estas Plej facile inflvi la unvecon de 1la evoluno de la lingvo.

(el diserta’jo de R.Dohrzyhski)

" Salvtojn a1 geesamidesnoje.." - :
. Nig amiko kaj la Eonata Yohemisto s-ano Kei Kurien el Tokio

pretigis dum la lasta jaro pluajn traduvkojn el éefiaj ka j slovaka
autoroj. Li skribas interalie:
"Intertempe jam speris mia *traduko de la rememotrajo de k-ino

J.Slénské(pregkav duono-de tio, kio egtis publikigits en LL)...
Mi devie inteyrompi provizore mian laboron super "Ako chuti mge "
{Bongusto del potenco de L.Mna&ko ~-rim.de red.) por pli antane
tradvki la plej lastan verkon de la antoro, "Siedms no¢", kies ge-
rmangn tradukon jam eldonis Molden - Verlag en Vieno... Temas pri
la avguetaj ckazintaJoj, kinjn 1i travivis en 3ratislava. Nian Ja~
panan tradukon eldonos, la sama eldonejo, kin d=cidie eldoni ankan
"A¥o0 chuti moc", - '

., Bonvole tranasdonu misjn elkorajn solidarajn selutojn aﬁkaﬁ al
gesamideano] el Praha kaj aliloke." : .




Jak pracujf ve Vsetin3

. Kroudek esperantist® pPi KP ve Vsetin® si vytkl za ev®j predni kol
. propagaci m&stz a okres?® celého Valaiska, D8hem jednoho rokv roze-
slal do 50 stat® vieeh evdtad{ld tém®i 13 000 podtovnich zéeilek.
Ve spolvprdci e M3YV Ro¥nov vydal a rozeslal 70C proepektd k¥ vyro-
&f mdéta. Za pomoci MENV ve Vsetin? vydal proepekt o mEstu a rope-
slal jej vdem rozhlacovym stanicim, hlsvnim esperantskym *asopisfm
a cectovnim kancelsdbfm v zahrani?i. V posledni dob% vytiskl vlastnim
nékladem serii péti dopienie s riznyml motivy. ‘
8ienové kroufku jsou v kontaktu s kluby a jednotlivel - esperantisty
v moha zemich. Na Jejich pozvé?i pFijelt k¥ ném hosté z Holandska,
Rakonska, Polska a N2mecka. . '

ayon¥ek se v poslednim roce staral také o vyukv novych zdjemcf.
S povolenim ONV vydsl cerii t¥{i ufebnich pomiicek a to Ulebniel .
espergnta, ¢egko~ecperanteky slovnifek a mezindroedni ¥{tankv,

e Jje o mezindrodni jagyk esperanto mezi nadimi obfany velky

zdjem, dosvdd¥nje tato skntefnost: v minulém roce otiskla VLASTA
v rubrice Odpovédi ZtensPim malou, asi tF{Fddkovou zprévitku, Ze
vy%la ufebnice esperanta ve vsetinském krouZku. Na tnto zprévitku
dodlo pres 600 ¥sdostf tend?Pl VLASTY. \

p . AR,

Pf%e Usti

Po celé pohnuté obdebi uplynuly¥ch miefct vykazoval néd¥ kronZek ply-
nulou sktivitv a i my jeme dali své sily do eluZeb vlasti a boJji za
pravdu, V této préci chceme ddle pokrafovat. Checeme Aé3 mezinérodn{
Jazyk 51{tit mezi Zeskymil a slovenskymi 1idmi a p¥stovat svazky pré-
telstvi mezi nérody a mezi lidmi dobré vile, °

) Aby nale préce byla Gepiind, Je t¥eba préce nde viech. Jen
v Ust{ nad Labem je pcdle na¥ich evidenci pfes sto ecperantistt,
Schézime ge kaZdy ¢tvrtek od 19,45 hod v klrbovnd 31 Domu kultury,
kde méme idedlni prost¥ed{ a pochopeni pro svov osvitovou préei,
Napr{%t% chceme vEnovat pravideln® aspon hodinw kwrsu pro pokrof#ilé
a pozvednou tak Jjazykovoun droven tZch, ktef#i v minulvch letech proi-
. 11 Kursem pro zaddtefnfky. Chceme dét schizkédm 1 knlturnf a zébav-

v

nou néplne.

~Za vedeni EXK Domu kvltury pracujicich v Ust1 n.Labem: A
Ing.K.Fanta, piredseda; Dr.Vli.Novobilsky, mistopredseda; J.Ko¥inek,
Jednatel. . :

§§;v.TfebiEi mé vlactn{ klubovnu

Dne 14,prosince 1968 konalo se slavnostn{ otevieni nové vlastnf
klnbevny Espgrentského klubu. v Trebii, Pferovského uvl.&. 15, za
ifagti feditéle Osvitového domn s.F.Sedléfka a prof,.Th,Kiliéna, zé-~
stupc’ CSEV a esperantiestl z 6 rlznych mist reskyeh zemi., Xlubovnu
g1 vybudeveli Zlenové svépomocnou adaptaci objektu v centru mista,

V ned&li 15.12.tr. kohala se tamté¥ prvni pF{pravnd gchize
orgyvyboru LET na rok 1969 v Lanfové (13, - 26.?. a 27. - 9.8.1969),
Organizainf vybor vyzyvé kvalifikované uéitele essperanta, ktefi by
mé1t zéjem o vyulovéni v LET, aby se pfihlédsili na adresn EK Trebil®
s vddnfm stupnd kursu (A,3,C,D) s etapy (I,II), kde by mohli vyunlo-
vats Gratulujeme t¥ebfiskym esperantietim k nové vlastnf{ pEkné klun-
bovns i k-Jeiich trvalé iniciativé a zésluiné préci pro nale espe-
rantzké hnuti, .

EV



Ve dnech 23, & 24.listopedun 1968 se v Praze konal dvoundenni
odborny semind® k otdzkdm Jjazykovfch ufebnich text(l esperanta.
Zilfagtnilo se Jej pies; 2C vybranych lingvist a pedagogl -~ pra-
covnikd espérantekého Lnuti z Ceskyech zemi. Z2 inicistivy sekce
mlédeZe byl projednévén percspektivni névrh na vypracovéni a vydé-
ni novyeh vfebnich textd preo zdkladni kursy EK i samouvky, zejména
pro mlédeZ. Na tvedni{ referst, charakterizujicd souvdasny krizovy
stav v ufebnicich eseperanta, navazali pfitomni dfastnici seminére
Zivou diskusi, ve které krystalizovsly rdzné nédzory a stanoviska.
Vysledkem zasedéni bylo vypracovdni nové koncepce tvorby a vyddvé-
ni esperantekych ulebnich pomlticek, vytvoreni nfkolika antorskygch
kolektivl pro vypracovéni Jjednotliwych df1¢& ulebnice a sestavent
harmonogramu redak&nich praci.

K semindfi se je3t® vrdtime v ndkterém z pii¥t{ich &fsel.

MN
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V roce 1958 byl pifi Osvdtovém Gstavu v Praze zi{zen (s.esperantsky
vybor, lstfedni reprezentativni orgén ¥s.esperantistt. Jeho nstave-
nim bylo po del3{ dob® opEt spolefensky rehabilitovénoc hnuti espe-
rantistt jako innost spolelenstf uznédvansd a rozvijend. Tak tomv ne-
bylo vidy. V prvé poloving padesdtych let bylo esperantoc ocejchové~
no znackou kosmopolitismn a existujic{ "Svaz esperantistt Ceskoslo-
venské republiky" byl za povZiti administrativnd mogenského tlakn
pPinucen zastavit &innost. Hnut{ v3ak ¥ilo d41. Rozptylilo se do
zéjmovych kronZkd 1 kulturnich zafizeni{. V roce 1955 byl z inicia-
tivy tZchto krouZkd ugtaven Celostdtni peraidni shor pro espedento,
prakticky pPedchlidce Cs.esperantského vy¥horu. :
Polednové demokratizace vere jného Ziveota umoZnila, aby espersntisté
ogét mohli redln® uvaZovat o samostatnd orgsnizaci, Byly vytvoreny
pripravné vybory, které svovn ¢innost koordinujf s Ce.esperantsk¥m
vyborem, V F{jnu byly ministerstvu vnitra pPedlofeny ¥&desti o regi-
straci Ceekého esperantského svazu a Svazu Ceckoslovenské esperant s-
ké mlédefe. Na Slovensku se piipravuje nstavenf Svazu esperantistt
Slovenska. : .

g.esperanteky vybor tedy slavi jubileum a sovlasn® ee pFipravuje
pPedat své funkce nové vzniklym svazlm. Sehrdl pozitivni roli v roz-
vojl Cs.esperantského hnuti, prcto si nezaslonZ{, aby se na n¥j za~
pomnélo p¥i jeho prvnfm a poslednim desetiletém Jjubileu.

.

1

_jipo..

LA UNTVERSALA DEKLARACIO DE HOMAJ RAJTGJ en la Internacis Lingvo
atingis jam eldonkvanton de dudek mil ekzempleroj. En la tempospaco
d4€ 12 monatoj UEA devis kvarfoje represi la bro8uron. - Inj ricev-
intoj ed skribis, ke la E-eldono ebligas al ili konatigi kon la

Deklaracio, &ar iliaj regisfaro] ne permesas Zian distribuon en kon-
cernaj naciaj lingvej. : /



‘daurigo el psfo 8:

K: Tio estas Zenersla rezonado. En la &intaga praktiko oni devas.
- sekvi ekzisgtantajn kondidojn kaj realajn eblecojn. Mi scias, ke
vi havis okazon pruvi viajn konojn kaj akiri multajn spertojn
eé en internacia skalo. Kion'vi povas diri pri tio 7
N; Kiel komitatanc de Tutmonda Esperantista Junulsra Organizo (TEJO)
" mi €etas eén regula kontakto kun la movado eksterlande. En multa]
- kazo} persona partopreno dum plej diversaj srango] estas la ple]
bona fonto de scio kaj de nova sperito. .

- K: Kiujn landojn vi vizitis kiel eeperantisto T |

N: Franeujon, Hungarujop, Pollandon, Rumanion, Italujon, 3ulgarien,
GFR, Austrujon kaj laste ankau Hispanion. M} 8atus ekkoni Neder-
lanéon, precipe la eide jon de UEA - Rotteddam,

K: En la prokeimaj cemajnoj oni atendas la konstituigon de memstara
Cefia Esperanto-Asocio. La problemo pri memstara juonulsara E-orga-
-niz:jo ne estas Zis nun definitive solvita. Cv vi volus ion aldo-
nl -

N: Lai mia opinio necesas: a) elekti persocnojn, kies Zisnuna agado .
en la movado garantias konscian kaj libervolan aktivecon, en la
organojn de la estonta organizajo :

b) en la ekonomia ke j financa aferoj el-
uzi éiujn eblecojn kaj fontojn por garantii per propraj forto]
buget-ekvilibron de 1la cr%anizajo . S

: ¢) etarigl sekretariejon kun davre fun~-~
keianta sekretario, kiel kunordigan ka}] administran centron de
la organizajo.

K: Kaj fine ankorau la lastan demandon. Kiel statas la afero pri
via laborpostenc 7 : )

N: Mi atendis la demandon jam pli frue kaj mi Zojas, ke mi povas
doni kontentigan respondon, Ekde la 1-a de decembro 1968 mi la-

- boras kiel fakreferanto por Esperanto-aferoj ée 1la Kleriga Insti-
tuto en Praha. '

K: Gratulon kaj dankon al vi.

O0X=0=X=0=X=0=X=0~X~0X

"La Monda Ling&oproblemo" de CED - 1landita 1!

Precize gustatempe por la 20-a datreveno de la Universals Deklaracio
de Homaj RajtoJ, la 10-an de decegbro, aperis en Hago la unus numero
de la nova plurlingva revuo sub auspicio de CED " La Monda Lingvopro-
blemo”. La unva kajero enhavag artikolojn pri lingva problemo en la -
lingvoj angla, franca kaj germsna kaj krome aperigas aktuelajn notordn.
en 1a itala kaj hispana. o

La esenca rolo de la revuo estas: veki atenton ka] interesifon pri

la lingva problemc en tiuj medioj de scienco, administrado,iedukado,
industrio kaj politiko, kies decidoj pri lingvo uzado estas devige
gravaj por tutaj popoloj kaj por 1la socio Zenerale,

UBA-novajoj



. Esperantista coby profesionsl .
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neto spiX¥e esperantista podnikatel, protoZe t3ch je mén&. Na
zadnim sedadle svého "folkevdgnu" voz{ samé knihy a fasopisy.
Nenf v tom néhoda ani prastilnt dlvody, ale normélni vydiled-
nd innost. Jeden z Jeho byt®, doslova napéchovanyeh tiXt&nym
papirem, elouZi za kancelsd® a klubovanf mIstnost, NMajitel v3ak
stravi znatnov Fdst dne za pojf¥dkéch mezi domovem a po%ton,
tiskdrnami a dodavateli nebo na cestsdch po Nemecku, ba 1 v za-
hrani¢i.

Jmério zem& nds vlactnd privedlo témdd k adreczdtovi. Nebudeme
daleko od pravdy, kdyZ Fekneme, e v&t3ina tcho, co se v NCR
vytiskne v esperantu, Je odsud, z Norimberka, z d{lny . =
Lodwig P i c ke 1, 3iZ i on sém Pik4 Zertem Pilores, Vyddvs,
kolportuje, sjedndvd nové smlcuvy a i rediguje. ¥3s{¥n% prod4
a¥ za t’ tislce marek knih, fasopisd a propaga®nfch letdke.
UZitefnost takcvéhoto podritkKédf je pro zdpsdonireckd esperantis-
ty nepochybnd. Vidyt jen jejich gvagovy fasopis v ndkladn

25CC vytiskl ~ a svou Urovni jeden z nejlepiich - vychdz{ pré-
vé zde, ,

Pokud Jjde o vyddvanl, zvlé3tnl potile tady opravdu ne jsou,
Problém je vidycky a v3ude spile se zékaznikem, co¥ je riziko
kaZdého podnikéni. Nebyt devizovych poti#i dusicich né3 trh,
dosatala by se tak k ném pomirn¥ snadno levns a kvalitnit
ecrerantskd literaturs. O ochotu ke spoluprédci odjinud by nouze
nebyla - nabiz{ se napPfklad z jednoho velkého ma arckého vyda-.
vatelstvi., . ‘ ‘

To uZ je ale zdlefitost dal%fich plént. Pan Pickel doufd, %e se mu
Jednou podaf?{ pfestdhovat se. do rudng jStho m¥sta ne¥ je Norim-
berk, kde by mohl obchodovat"ve velkém"s vytvorit si tak idedl-
né j81 pedminky k préci, které md beztak a¥ nad hlavu,

- okn -
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 KORESPONDSERVC UTTLAJ INFORNOJ

Kvar fraulinoj (18) deziras inter-
8anZi po@tkartojn de aliaj lendoj.
Ckribu al: Prof,E.Pinheiro, direk-
toro de Colégio Municipal, Forta-

Pionyrskd 3tafeta- novy 14-
dennik uveie jnuje E~-Kurs pro
zadateniky.Vede E.Urbanovid.

leza - Ceard = 3razilio. Ctenarem Zasopisu NEDELE ed%-
: _ ’ luje redakce; %e od pri3tfho
(SIATICTIKOC . roku bude mft E-rubrika jen
Centrélni evidence CSEV vykazuje polevifni rozmiry.,

ke dni 15.12,1968 130 EK s celko-
cvym podtem 3.645 &lent.
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